ma rcoll n B § LEGGERE ATTENTAMENTE

Programmazione radiocomando

the covering evolution

I I Cancellazione di tutti i codici in memoria

1.

Entro 15 secondi dal rilascio del pulsante d’emergenza (1), premere 10 volte il pulsante (3) posizionato sul
retro del radiocomando: ad ogni pressione il buzzer della scheda radio emette un suono intermittente.

Alla decima pressione mantenere premuto il pulsante (3) per 5 secondi, il buzzer della scheda radio emette
un suono intermittente veloce per poi emettere un suono continuo.

Rilasciare il pulsante ed eseguire la procedura di programmazione del radiocomando.
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I I Programmazione del radiocomando

1.

Entro 10 secondi dal rilascio del pulsante d’emergenza (1), premere e mantenere premuto per 2 secondi il
pulsante (3) posizionato sul retro del radiocomando. In questo modo si avvia la modalita di associazione di un
codice radio: il buzzer della scheda emette un suono continuo.

Premere 3 volte il tasto (2) del radiocomando: il buzzer della scheda radio emette un suono ad intermittenza per
confermare la corretta associazione del codice radio.

Attendere alcuni secondi e verificare il corretto funzionamento del radiocomando testando il motore nei due sensi
di marcia della copertura (apertura e chiusura).

In caso d’errore, o non funzionamento dei cicli, contattare il servizio di assistenza post-vendita.
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=EZ  Deletion of all codes in memory

= PLEASE READ CAREFULLY
Remote control programming

1. Within 15 seconds after having released the emergency button (1), press the button (3) on the rear of the Motor
Control Unit 10 times: at each pressure the receiver card buzzer emits an intermittent sound.

2. When pressing the button at the tenth time, keep the button (3) pressed for 5 seconds and the receiver card
buzzer emits a fast-intermittent sound and afterwards a continuous sound.

3. Release the button and carry out the remote control programming procedure.
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Mﬁ Remote control programming

1. Within 10 seconds after having released the emergency button (1), press and keep down the button (3) on the
rear of the remote control for 2 seconds. In this way you start the association mode of a radio code: the receiver

card’s buzzer emits a continuous sound.
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Press the button (2) on the remote control: the receiver card’s buzzer emits an intermittent sound to confirm that

the association of the radio code has been successfully done.

Wait a few seconds and check the correct operation mode of the remote control by testing the motor in both

opening and closing function of the covering system.

In case of failure of the cycles or any error, please contact the After-Sales Service.
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Programmierung der Fernbedienung

the covering evolution

B | 5schen aller Codes im Speicher

1.

Dricken Sie innerhalb von 15 Sekunden nach dem Loslassen der Notruftaste (1) 10 Mal den Druckknopf auf
der Ruckseite der Motor Control Unit: bei jedem Druck ertont ein wiederholender Piepton von der
Empfangerplatine.

Wenn Sie den Druckknopf zum 10.ten Mal driicken, halten Sie die Taste (3) 5 Sekunden lang gedriickt; von
der Empféngerplatine ertont ein schneller Piepton, der dann zu einem Dauerton wechselt.

Lassen Sie den Druckknopf los und fitlhren Sie die Programmierung der Fernbedienung durch.
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| Programmierung der Fernbedienung

1. Dricken Sie innerhalb von 10 Sekunden nach dem Loslassen der Notruftaste (1) den Druckknopf (3) auf der

Rickseite der Fernbedienung und halten Sie diese Taste 2 Sekunden lang gedriickt. Auf diese Weise starten
Sie den Zuordnungsmodus eines Funkcodes: von der Empféngerkarte ist ein Dauerton zu héren.

Dricken Sie 3 Mal die Taste (2) auf der Fernbedienung: von der Empfangerkarte ist ein wiederholender Piepton
zu horen, der die erfolgreiche Zuordnung des Funkcodes bestatigt.

Warten Sie einige Sekunden und tberprufen Sie dann den korrekten Betriebsmodus der Funkfernbedienung,
indem Sie den Motor auf Offnungs- und SchlieR3funktion des Abdeckungssystems priifen.

Im Falle eines Versagens der Zyklen oder eines Fehlers wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Programmer la radiocommande

the covering evolution

l I Effacement de tous les codes en mémoire

1.

Dans les 15 secondes qui suivent le relachement du bouton d’urgence (1), appuyez 10 fois sur le bouton (3)
situé a I'arriére du boitier de commande Motor Control Unit : a chaque pression, I'avertisseur sonore de la carte
radio émet un bip sonore intermittent.

A la dixiéme pression, maintenez le bouton (3) enfoncé pendant 5 secondes. La sonnerie de la carte radio
émet un bip sonore rapide et intermittent qui change et devient un son continu.

Relachez le bouton et effectuez la procédure pour programmer la radiocommande.
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l I Programmer la radiocommande

1.

3.

Dans les 10 secondes suivant le relachement du bouton d’urgence (1), maintenez enfoncé le bouton (3) situé
a l'arriére de la radiocommande pendant 2 secondes. De cette maniére, vous démarrez la procédure
d’association d’'un code radio : 'avertisseur sonore de la carte radio émet un son continu.

Appuyez 3 fois sur le bouton (2) de la radiocommande : I'avertisseur sonore de la carte radio émet un bip sonore
intermittent pour confirmer I'association correcte du code radio.

Attendez quelques seconds et vérifiez le bon fonctionnement de la radiocommande en testant le moteur dans
les deux sens de déplacement du systeme de bachage (ouverture et fermeture).

En cas d’échec des cycles ou d’erreur, merci de contacter le Service d’Aprés-Vente.
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